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EXPLANATORY NOTES 

Section 1 

Subsection 48(2) of the Workers' Compensation 
Act presently reads as follows: 

48(2) In the case of existing permanent total dis
ability awards as a result of an accident, compensa
tion shall be payable comencing on January 1, 1982 
and continuing for the life of the worker or the 
duration of such disability, equal to the greater of 

(a) the compensation payable immediately 
prior to January 1, 1982, or 

(b) seventy-five per cent of$15,500.00 per year 
less the aggregate of . 

(i) the earnings the worker is estimated to be 
capable of earning each year at a suitable 
occupation, and 

(ii) the amount the worker is entitled to re
ceive each year under the Canada Pension 
Plan and the Old Age Security Act, except 
any increase in Canada Pension Plan or Old 
Age Security benefits after 1984. 

Section 2 

Commencement provision. 

. 

NOTES EXPLICATIVES 

Article 1 

Le paragraphe 48(2) de la Loi sur les accidents du 
travail, se lit presentement comme suit: 

48(2) Dans Ie cas d'indemnites accordees pour 
une incapacite actuelle totale et permanente resul
tant d'un accident, l'indemnite payable a partir du 
1 er janvier 1982 et pendant la vie du travailleur ou 
durant cette incapacite est egale au montant Ie plus 
eleve selon les deux methodes suivantes; 

aj l'indemnite payable immediatement avant 
Ie 1" janvier 1982 ou 

bj soixante-quinze pour cent de $15,500.00 par 
annee moins la somme 

(i) des gains que Ie travailleur devrait etre en 
mesure de tirer d'un emploi convenable pour 
chaque annee, et 

(ii) des prestations qu'un travailleur peut 
recevoir pour chaque an nee en application du 
Regime de pension du Canada et de la Loi sur 
la securite de la vieillesse, a l'exclusion des 
augmentations de ces prestations posterieures 
a 1984. 

Article 2 

Entree en vigueur. 
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Her Majesty, by and with the advice and consent 
of the Legislative Assembly of New Brunswick, 
enacts as follows: 

1 Paragraph 48(2)(b) of the Workers' Compensa
tion Act, chapter W-13 of the Revised Statutes, 
1973, is repealed and the following is substituted: 

(b) seventy-five per cent of $17,000.00 per year 
less the aggregate of 

(i) the earnings the worker is estimated to be 
capable of earning each year at a suitable 
occupation, and 

(ii) the amount the worker is entitled to re
ceive each year under the Canada Pension 
Plan and the Old Age Security Act, except 
any increase in Canada Pension Plan or Old 
Age Security benefits after 1984. 

• 

2 This Act shall be deemed to have come into 
force on January 1, 1986. 

• 

1 

Loi modifiant la 
Loi sur les accidents du travail 

Sa Majeste, sur l'avis et du consentemeni" de 
l' Assemblee legislative du Nouveau-Brunswick, 
decrete: 

1 L'alinea 48(2)b) de la Loi sur les accidents du 
travail, chapitre W-13 des Lois revisees de 1973 est 
abroge et remplace par ce qui suit: 

b) soixante-quinze pour cent de $17,000.00 par 
annee moins la somme 

(i) des gains que Ie travailleur devrait etre en 
mesure de tirer d'un emploi convenable pour 
chaque annee, et 

(ii) des prestations qu'uil travailleur peut 
recevoir pour chaque annee en application du 
Regime de pension du Canada et de la Loi sur 
la securite de la vieillesse, a l'exclusion des 
augmentations de ces prestations posterieures 
a 1984 . 

2 La presente 10i est reputee etre entree en vigueur 
Ie 1" janvier 1986. 
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